CHustrovan zabaviy

. Izdaje in ureduje SRECKO MAGOLIC. Leto XK. 1887.

Narodna obitelj.

Dvanajsta ura je potekla, Tone in France se
vratata domov. ;
Tone: ,Danes si me zopet navezal! Kako ven-
der mored rei, da me veded v narodno obitelj! Niti
jedne slovenske besede nisem &ul pri teh ljudeh!®
France: _Juz tudi ne, Pa so vender narodni.
Saj si menda zapazil, da niso zabavljali na Slovence.*

IzprasSevanje vesti.

o Kaj si pa tako zamisljen, prijatelj ?* prada kmet
svojega soseda.

oI, vest izpradujem, ker grem nocoj k spovedi.”

oBeZi, beki; Gemu bi vest izprafeval. Jaz pa
vselej, predno grem k spovedi, svojo Zeno pray podteno
naklestim, in ona mi naSteje vse grehe, katerih bi se
sam nikdar ne domislil.*

Janez: ,Klel sem.®

‘Spovednik: ,Janez, to
je greh.*
‘i‘» ~ Janez: ,Pa sem tudi
&_%l',‘ s tem je menda porav-
nano, — Goljufal sem.*

Spovednik: To ti je
velik greh.¢

Janez: ,Pa sem tudi
- | milo#&ino dajal, s tem sem tudi | |

Pri spovedi | Nasa poZrtvovalnoest za ,Narodni Dom*,
|

Spovednik: ,Ved kaj, |

anez, Bog te je dal, hudit |
0 pa vzel, in tako bo vse
nano %

P

ki se ne zahva-
- za podeljene mu

»Poglejmo!*

!




— - 10

Nafa poirtvovalnost za ,Narodni Dom®.

,Gospoda moja! Nafel sem, kar smo izgubili. Tu je krajcar in usojam si,

ako ste vsi zadovoljni, svetovati, da ga darujemo za zgradbo ,Narodnega

Doma¥. — (Ker se je unela #iva debata in so bili nekateri bolj za ,Druzbo

sv. Cirila in Metoda®, nadaljuje): ,Ker se ne moremo sporazumeti, pred-

Jagam koneéno, da darajemo polovico za zgradbo ,Narodnega Doma¥, polo-
vico pa ,Druibi sv. Cirila in Metoda“. — (Dobro! Zivijo!)

Minki

Kedar luna jasna
Na nebo priplava;
Kedar noéni veter
Z listjem poigrava.

Oh, tedaj pa v srei
Tesno mi postane,
Oh, tedaj bolesti
Cutim v njem nezane.

Rad v zavetje svoje
Sel tedaj bi, draga,
Ko hi ne podili

Tvoji me od praga.

VaZen uzrok.

Kmet pride pijan k svo-
jemu duhovnemu pastirju ter
zahteva lolitve od svoje Zene.

»Zakaj pa?* prafa skrbni
gospod.

»Ej,* pravi nevoljno kmet,
,moja Zena preved rada Zganje
pije.*

pZaradi tega se pritoZo-
jete vi?* fudi se duhovnik,
L54) ste vi tudi vedno pijani.®

.Ravno zato, gospod, kajti
v druZini mora biti vsaj jeden
— trezen,*

Pred sodnijo.

Sodnik: ,Koliko let ste
%e oZenjeni ?*

Zatoienec: ,Stiriin-
dvajset let, gospod sodnik.®

Sodnik: ,To ni res

i kajti tu imam zapisano, da

samo dvanajst let.®
ZatoZenec: ,Oprostite,

leta v vojni Stejejo Se jeden-

krat toliko.* —t—




ne vidi, da sem blazen!®

Tako me je pozdravil nek pot-
nik, vstopivéi v Padovi v moj
kupé. Bilo je okoli jednajstih po
nodi. Usedel se mi je nasproti.

Ta nenavadni ogovor imel sem
za #alo, in delal sem se spedega.
NiZesar mu nisem odgovoril.

Moj novi sopotnik se pa ni

zmenil za to, da spim; nagne
| se k meni ter mi z nova za-
klice na nho:

,Kaj se mi ne vidi, da sem
blazen ?¢

Sedaj sem se moral prebuditi,
¢e sem Ze hotel ali ne.

Plamen v svetilnici se je me-
koliko bolj razplamenel in mogel sem natanénejde
‘ ngouésvati obraz svojega sopotnika.

- Videl sem #Ze mnogo blaznih ljudi, ali tako
. strafine prikazni Ze nikdar.

| Lasje so mu viseli po &elu; na ustnih se mu
| je Yldel nek peklenski smeh in ofi so se mu divje

d, vi se samo 3alite, kakor je v:deh
noma pri pameti.*
2 — jaz nisem tako blazen, kakor drugi.
vedo, da so blazni, a jaz vem, da sem in
je hudo. Povejte mi resnico, nisem li
n, — Dobro, da me nimajo za blaznega.
‘takoj bi me zaprli. Na mojo sreo
da sem oni Rondotin, ki je ubeial iz blaz-
ojega zdravnika. Ali nihde tega ne
o verjeti, da sem blazen.
sel ; lasje so mi pali po &elu
- ubijalec pelje se z mano po

EJL . . . To je stradno.
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- oglejte, samo poglejte! Kaj se mi |

Nevaren sopotnik.
Spisal Ivan Pintar.

Moj sopotnik je nadaljeval z moénim glasom:

o Ali se bojite! — Ne bojte se, razkriti vam
hodem svojo tajnost . . . Kaj ne, da ne veste, kako
sem zblaznil. To vam je lepa pripovest . . . Hal
ha! ha! Zaljubil sem se bil v lepo gospo, . .. jako
sem jo ljubil, tako zelo, da ne morem opisati.®

, Verujem* — gzamrmral sem.

,To je lepo od vas, da mi verujete — drugi
mi pa ne verujejo. Tudi ona sama mi ni hotela
verjeti in me ni hotela ljubiti. Dolgo sem premidljal,
kaj mi je storili. Kako sem jo ljubil. Kedar jaz
koga ljubim, ga ubijem . . . Kako je lepa taka
kri! In samo zato, ker sem tako ljubil, odposlali
80 me v blaznico.*

»Gospod,* rekel sem,  ali bi mi hoteli pove-
dati, kako ste se redili iz blaznice ?*

oHa, ha, ali bi radi vedeli? Dobro — pove-
dati vam hofem, a potem bodete morali umreti.
Ze sedaj veste preve¢ o mojej tajnosti — lehko bi
me izdali — tedaj vas moram ubiti.*

Zaklinjal sem se, da hofem moléati.

»To je lepo od vas . .. toda oprostite, vi le
zato obelate, da bi si oteli Zivljenje. Jaz vas mo-
ram ubiti. Nadejam se, da se niti branili ne bodete.®

oNiti najmanj! Samo zZal bi mi bilo, ko bi
moral poprej umreti, nego zadobim vase popolno
zaupanje.”

ovam ga li nisem pokazal ?*

»Ne,* dejal sem in na skrivnem pogledal na
uro — samo pet minut #e, pa smo na postaji, in
refen sem, da ga le Se ta éas prevaram, — ako
se mi pa to ne posredi, sem izgubljen.

,Rafunam ﬁo. koliko fusa mi je e Ziveti!*

,Dolgo me bodete ved! Ali za Boga, posludajte
me. Toda jaz sem prebrisan blaznec . . . Ko so
me zaprli v blaznico, zadel sem se togotiti, kridati,
da maj me izpuste, ker nisem blazen. Ni¢ mi ni
pomagalo, — razumete dobro, tepli so me z bifem,
kakor mrcino. Zvezali so me z vrvjo, pa vender
sem jih prevaral. Zdravnik me je obiskaval slednji
dan, refil me je vrvi . . . S fasom sem dobil veé
svobode. Neko¢ zgrabim zdravnika in ga ududim.
Ha, ha! Blizo blaznice je bila Zeleznica, tja sem
ga skrivaj odnesel. PoloZil sem glavo na tir, da
bodo mislili, da je samomorilec.®

Umolknil je ter se priblizal k meni:
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,Kaj ne, da vas je zanimala moja zgodovina®
Sedaj pa vse veste.®

Jaz se pomaknem prestraen v kot.

oZdaj morate nmreti, — ne bojte se,* — za-
depetal je.

Prime me za vrat in me zadne daviti. Nevar-
nost mi je dala vedji pogam. Skodim kviiko, pah-
nem ga od sebe in ta mah pozvoni, vlak se je
ustavil in bili smo na postaji. Zdaj se lebko redim,
toda moj sopoinik mi zamafi usta ter se mi —
uljudno pokloni :

,Gospod, oprostite mojo Zalo, vi ste urednik
K. R, jaz pa sem M. T. élan napolskega gleda-
lit¢a. V vafem listu je bila neka kritika, v katerej
se je trdilo, da sem slab in nevei¢ igralec. Hotel
sem vas tora] o nasprotnem. prepridati, kar sem,
upam, tudi storil. Nadejam se pa, da mi bodete
oprostili, kedar vas nekoliko mine strah pred —
pametnim blaznjencem.*

Odpustil sem mu in postala sva pozneje e
dobra prijatelja. Od tedaj pa nisem nikdar vel

grajal njegovega igranja in rad sem priznaval ne- |

navadno zmozZnost njegovo za gledalidnega igralca,

Hudobni jezik.

o Prijateljica, kaj ti je vender storil tvoj so-
prog,,da’si se tako zelo nad njim madlevala?*

,Jaz? Madlevala — nad soprogom! S &im?*

,No, ker si ga — za mo#a vzela.® Tableau!
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Veselje ima — kratek rep.
(Pri urednidtvu ,Laibacher Wochenblatt-a*“,

Kupec: ,Prosim, ali bi mogel dobiti nekoliko
starih letnikov ,Laibacher Wochenblatt-a“!

Urednik Miiller: ,0, duSa zlata! Sedaj
naj pa Deiman %e rele, da mojega lista nihée ne
bere. Pridite na moje srce, da vas objamem, kajti
& svojo Zeljo dali ste DeZmanu po zobeb bolj ka-
kor so mu nekdaj dale njegove proklete grablje.®

Kupec: ,Oprostite, gospod! Vi se najbrZ mo-
tite, kajti jaz ne kupujem starih letnikov vadega
lista zato, da bi jih bral, nego da bi zavijal vanj
svoje izvrstne mesene klobase, za kar se mi vsa-
kega drugega papirja — &koda zdi.®
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‘¥80 mero, da te skoro vsaki dan zasalim v dkodi.* | hifo rdelih jaged prodajat. Ko stopi v kuhinjo, vidi

ol R o __T

Domisljivost.

Gospa (slugi, kateri stoprav na tretji poziv pride v sobo): ,To je preveé; to preseza vse
meje! Trikrat sem te poklicala, a ne oglasi¥ se! Ali si glnh, ali kaj?*

Strezaj: ,Ne, milostiva! Gluh nisem, kajti ¢ul sem vag klic takoj prvikrat, a mislil sem
#i, da se milostivi morda sanja o meni ter v sanjah izgovarja moje ime, zato se nisem drznil milo-
stivo motiti v sladkih sanjah na prvi hip ter sem vstopil 3e le zdaj.*

Cuvajeva odkritosrénost. Ujels se je.
Cuvaj: ,Vidii, Tone moj ljubi, to je pa Ze fez Priprost kmetié prinese neko® v znano gosposko

Tone: ,Saj vem, da mi odpustite, ker ste do- | tam gospo ter jej ponudi svojo robo. Ko se sporazu-
" moz !¢ meta, odide gospa z jagodami v sobo po denar, kmet
buvaj: »To pa Ze me gre, da bi ti vsaki dan | pa ostane v kuhinji ter gleda skozi malo okence za
béal. Pomisli vender, da ¢ moj sin ne krade ‘ gospo v sobo ter vidi kako hiti maditi kar s polno
vsaki dan.® pestjo jagode v usta. Malo trenutkov pozneje prispe
gospa z jagodami in z denarjem zopet v kuhinjo.

Pred sodnijo. JAli pri vas doma tudi tako jagode jeste?* po-
: Kako se pidete?* puia- galed se lm'aeti& ter n?takno z iglo dve jagodi,
nec:  Janez Dolgin.* kateri- prav gracijoano: pavelje;

pliadete! Vi se pilete Joze Mrak.* | »0, ne, gospa! Pri nas doma jih jemo kar tako
(bladno): ,Tako! Zakaj me pa pra- | ® pestjo, kakor ste jih vi, gospa, ravnokar v sobi
vest i 1 jedli.* — Tableaun, —t—
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Pri zobozdravniku. , V nedeljo.
Kmet: ,No koliko sem vam pa dolan, ker ste | Zena: ,Zopet tako pozno domov prihajad? Go-
mi zob izdrli?“ tovo si se pretepal. Kaj ne da, malopridnez!*
Zdravnik: ,Osemdeset soldov.® | Mo#: ,Kaj, malopridnez? Vesela bhodi, da sem
Kmet: ,K-a-a-a-j? ()semdeset soldov? Gospod, domov prifel. Ko bi le videla kakoina kopica se nas
za tri minute dela osemdeset soldov, to je preved. | je valjala po blatu, ¢udila bi se, da sem nasel svoje
Lansko leto mi je zob izdiral na§ kova¢ dve uri, pa | noge ter jo domov popihal.® R. C—n.
je samo jeden grod raéunil, vi holete pa za tri mi- T
nute kar osemdeset soldov, gospod, to je prevec.* Prasanje in odgovor.
p Zakaj nekateri nadih pesnikov le o sebi govore?
’ Nesreéa v ljubezni. Alid: Iz zavisti ne morejo trpeti, da bi kdo
oVi ste pa v resnici jako srefen &lovek,® dejal = mogel misliti ne v tej niti v onej glavi, nego v glavi
je gospod prijatelju, ,kajti povsod imate sredo.® | kakega prostaka se je porodila ta ideja. To je sama
»Samo v ljubezni ne,® odgovori prijatelj. zavist in napuh.® ;
| »Kako to?¢ Beli&: ,Nikakor! Naravna podtenost jim ne dow=
‘ »Moja prva ljubica je umrla, druga je Sla v sa- @ pudfa, da bi kdo dolZil kakega drugega ter mu ocital
mostan, tretja pa je postala — Zena moja.” | budalosti, katere so se rodile v glavi nadih pesnikov.*
' |

Prosto po Lebanu zlozil KuZek.
- - Ko moj bo, bratje, dan kondéan,
% Vé grob mi bodete postlali, —
Ni treba, da bi takrat nanj
Mi rezan béli mramor djali!

5 Dovtip z ulice. ’ Moja oporoka.

Cemt bi kamen me tezil ?

' Denite gori poln mi liter,

l Ta bode bolj mi ljub in mil, —
i

|

|

!

!

A tudi kakov dober ,bitter®.

Na njem naj pisano bo to:
.Kar je na svetn vina bilo,
Pil je slabejéega celo,

Seveda véasih le za silo. —

Izpil bi vse, ki tukaj spi,

A reveZ le =olze je plakal,

Vsak mesec najmanj dvajset dni,
Ko prazen — prvega je &akal!®

! TN

Iveri.

Le nocoj 3¢, luna mila,
Razevetljuj mi pot temnd:

5 \ ‘

: _ N — ; Vina in pa piva sila
oAli Ze ved, prijatelj, da nosi Vrbovec generalsko Mi zmesala je glavo.
uniformo ?“ g
oAl se ti blede, ali kaj? Kako je to mogode ?* Gorjé ti wbogi kmet, gorjé
»Zakaj bi je pa ne, saj je — krojac.* Ce vino zleze ti v lasé!

e Al ]




Modri osel

Tam na Nemikem, kamor nekateri ljudje s kros-
pjami zahajajo, Zivel je gospod, recimo mu Poite-
& (de mortuis nil nisi bene), katerega kosti so
ge davno v prah zdrobile,
Ta gospod pa je imel slaho navado, da je pre-
ogostoma  oslaril. Beseda osel mu je bila tako na
gree priraifena, da je v kakem pogovoru samih oslov
kar mrgolelo. Ta Castni naslov pa mnogim ni bil
. yiel, tako da je gospod zavoljo te menmmost vetkrat
v zadrego pridel, kako se zagovarjati proti razZalje-
~ nim osebam.

Tudi njegov sluga, kateri je razven navadne jedi
pijale rad ali nerad mmogo mnogo oslov povZiti
I, a pri vsem tem vender me odebelil, navelital

tega preuzvilenega jedila. Ugovarjati pa si ven-
ni upal, kajti imenitni gospod bi ga v tem slu-
morda iz hiSe iztiral, ter z narobe-priporodilnim
m po svetu pognal.

To pa bi nikdar ne bila Sala, najmanj pa Se po

3.:

odkloni : ,Castiti gospod! Nikar ne zanifujte
kati tudi osel je stvar boija, kakor tele; raz-
med obema pa je ta, da je osel pametna, viasih
Zival, tele pa je vsikdar bedasto.*

du se je pri teh besedah nekoliko pod nos
. Sram ga je zalelo biti, od tedaj pa ni nik-
Generalbas.

itarsko pismo iz prejinjih
3 asov.
sieber Dako am Cardone!
~dir bekannt, dass ich eme liebe Jakica

smo v cerkev, pak smo kolo igrali:
ku®i dofli hamer gehabt einjihrigen

V &oli

razlagal, da so komponisti opu-
.m stari ¢ kljué, bariton

pravijo zaman, da se jim slabo
ey sin, Zdr, S.

Nekdaj in sedaj.

4Ko bi znala, deva mila,
Kako nekdo te Casti,
Dobra bi mu morda bila,
Morda ga ljubila bi.

oNi telesna ti lepota
Naglo premotila me:

Duse tiste ti krasota

Mi ljubav vzgojila je.
JAngelj iz ofi ti gleda,
Angelj iz tebe govori,

Zar ofi vsak in beseda
Misli mi na raj budi.
,Dobra, deklica, mi bodi!
Daj mi ta vEivati raj, —
Ali v ranem me sprevodi
Zadnji¢ bledega spremljaj!
.V zvezdah zaZeljeno vZival
Bodem radost, zrl na te,
Sladke pesmi bodem snival,
Molil, angelj, bom za te.
»Molil bom za te, devica,
Da se mi ne spremenis,
Tje, najlepie kjer zvezdica
Sije, k meni prihitis !*

Tak je peval pevec mladi;
A zaman bil vsak je glas!
Cvetje zginilo pomladi,
Zginil leta vrodi Cas.
Deklica ga ne zafuje; —
Vender pevec &e Zivi,

V zvezdah %e ne pesnikuje,
Ona k njemu ne leti.

Tak on misli zdaj pri sebi:
»0j ljubezen je norost,
Blagor, da %e nisem v nebi,
Da #e moja je mladost!
,Da Se sladko vince moje,
Ki ga hrani stari sod,

Ki prelepih misli broje
Daje mi za — pozni rod!
,Take daje mi pouke

1z globokih zlatih prs:

0j, ne bodite pokljuke,
Dokler raste #lahtni trs !«
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Izvirna prosnja. je vsakemu posebej zahvaljevati, zato naj sprejmejo
Sk : - 2 skupno nafo najerfnejéo zahvalo in priporodilo, da
Da bi bilo bolje, ko bi se Slovenci nekoliko pas tudi v bodofe blagovolé podpirati tako neamorno,

manj spudéali v nem&dino, vsaj o takih prilikah, do- = tako prijateljski.

kaz nam je naslednja prodnja, katero je prejel nad Da se tako pogostoma reklamuje, ni krivo nade

prijatelj veledastiti gospod #upnik N. N. v oblizji = upravmistvo, nego dotitna pota, zato naj se blago-

Ljubljane, in katero smo posneli. po izvirniki. Proinja volé cenjeni narofniki oglasiti najprej na dotifni posti.

e 5 Pm; étev'ilked,,Rng;:;‘ _:;‘nuno ﬁ: O::Ohj izvoc(l:)v
I na raz e, drage 3tevilke emo naroéili
¢ =aore. o hraent mjéep‘;tti'al?){ ‘zato irosimo i‘mt?t:) obéinstvo, da se

I Mein Heldenmuth und Ehre meiner tiber finfzig o pravem fasi oglada za list, kajti pozneje nam bode

Jahre in der Pfarre N. N. vorgenommene Capitulation —nemogole postreti z vsemi itevilkami.
Anno mundi 1826, daher schon 58 Jahre mit meiner Kdor izmed lanskih narofnikov nam letoinjega
Sponsa am Leben uns befinden, — lista ni vrnil, vpisali ga bodemo med narofnike svoje

Nachdem ich mich und meine obbenannte Ehe- tar: tau, Nak Eadin0 poé el k Rith) ofitalo , e P e
Ze, da smo nezaupni nasproti narofnikom svojim, ko

gattinn N, 'uns schon am Zielle unseres Daseins be- pa smo nato postali zaupnej§i, ofifalo se nam je zopet,
finden; um unser Endeziel nochmals zu Ende zu da list vsiljujemo. To je teZavno in nadejamo se, da
fiithren, beehren uns unterthinigst. nam zategadel oprosté cenjeni naroéniki nafe posto-
FEuere Hochwiirden — wir wiinschen uns nur um  P8nje ter nas ne Zalijo vel z jednakimi opazkami.
einer Auskunftstabelle auszufertigen; wann =
in welchem Jahre und am welchem Tage ‘
meine Capitulation in der Pfarrkirche zu
N. vorgenommen wurde?

Zeichnend mit der Hochachtung

Euer Hochwiirden 3 J AKO }(ALN
ergebenster Diener du : £ e
< e vé Velikih Lascah,
15. naloga.
Resfitey skrivnostnega mapisa Sestavil €. Planck v Londouu,
v 1. lista ,Rogata®.
,S tatvino mi ni Sum brat udinil in vse izdal,

nego til*

Ve _" e v P e NN

Vse cenjene naroénike in prijatelje
nase prosimo ulljudno, da blagovolé od-
slej vse spise in naroénino posiljati z
naslovom: Gradaske ulice stev. 16. v
Ljubljani.

Ker smo zadnji as prejeli od mnogih prijateljev |
nadih mnogo izvrstnega gradiva, nemogofe se nam T

HRogaé™ izhaja 10. in 25. dan vsakega meseca na celi pdli velike Setvorke ter stoji po posti prejeman celo leto

8 gld. 20 kr., pol leta X gld. €0 kr, &trt lota 85 kr.; za Ljubljano celo leto 8 gid., pol leta X gld. 50 kr., Zetrt

Jeta 80 kr.; izven Avstrije celo leto 4 gld. Posamifne 3tevilke s0 po 15 kr. — Narodnino in dopise sprejema last-
niftvo in urednidtvo: Gradafke ulice Ztev. 16. v Ljubljani. — Tiska ,Narodna Tiskarna* v Ljubljani.
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